
Gyérítési módok fejlődése 
SOMOGYI ZOLTÁN erdőmérnök 

B a r a n y a megye e r d ő b i r t o k o s a i n a k m e g o s z l á s a a f e l s z a b a d u l á s e l ő t t i i d ő b e n : egy­
h á z i e r d ő 33 s z á z a l é k , f ő ú r i 28 s z á z a l é k , k ö z b i r t o k o s s á g i 24 s z á z a l é k , k ö z a l a p í t v á n y i 
10 s z á z a l é k , P é c s v á r o s 4 s z á z a l é k , e g y é n i p a r a s z t o k é 1 s z á z a l é k . 

A z e r d ő b i r t o k m e g o s z l á s a m e g h a t á r o z t a a z e r d ő g a z d á l k o d á s j e l l e g é t az e r d ő n e v e -
iés t e r é n i s ; az e l s ő s z e m p o n t n e m a z á l l o m á n y t e r m e l é k e n y s é g e , h a n e m a p i l l a n a t ­
n y i l a g b i z t o s í t h a t ó l e g m a g a s a b b h a s z o n v o l t . N e m s o k o l y a n e r d ő b i r t o k o s akad t , a k i 
h a j l a n d ó le t t v o l n a a t á v o l i j ö v ő é r d e k é b e n o l y a n a n y a g i á l d o z a t o t v á l l a l n i , a m i n e k 
anyag i h a s z n á t m a g a n e m l á t h a t t a . Í g y a j ö v ő e r d e j é n e k k i a l a k u l á s a a t e r m é s z e t r e , 
a t e r m é s z e t e s s z e l e k c i ó r a v o l t b í z v a . 

A bajt t e t é z t e , hogy az e r d ő t k e z e l ő s z a k e m b e r e k l e g n a g y o b b r é s z e m a g a is n é l ­
k ü l ö z t e a b i o l ó g i a i i smere t eke t é s ú g y s z ó l v á n te l j esen sab lonos — m o n d h a t n i az a p á ­
ró l f i ú r a s z á l l t — m ó d s z e r e k a l a p j á n v é g e z t e t t e az e r d ő é l e t é r e a l eghosszabb i d ő n 
át é s l e g d ö n t ő b b e n h a t ó g y é r í t é s e k e t , a m ó d s z e r t t a l á l ó a n m e g n e v e z ő „ i r t á s o k a t ' 1 . 

M a m á r v i l á g o s a n l á t j u k , hogy a z e l m a r a d o t t s á g fő o k a a b i o l ó g i a i i s m e r e t e k 
h i á n y o s s á g a vo l t . E z m a g y a r á z h a t ó is , m e r t a b i o l ó g i a i t u d o m á n y e r d ő g a z d a s á g i v o ­
n a t k o z á s a i c s a k a f e l s z a b a d u l á s u t á n i i d ő s z a k b a n v á l t a k á l t a l á n o s a n i s m e r t e k k é é s 
a z ó t a is á l l a n d ó a n f e j l ő d n e k . 

E r d ő m ű v e l é s ü n k a m ú l t b a n nagy r é s z b e n k ü l f ö l d i , e l s ő s o r b a n a n é m e t s z a k i r o d a ­
l o m r a é s t a p a s z t a l a t o k r a é p ü l t , m e l y e t n a g y n e v ű p ro f e s szo ra ink o k t a t á s u k b a n ha ­
l a d ó s z e l l e m b e n a l k a l m a z t a k h a z a i v i s z o n y a i n k r a . 

A t e r m é s z e t e s k i v á l a s z t ó d á s s a l k a p c s o l a t b a n m á r Vadas t a n í t o t t a , hogy i t t s z á ­
mos, n e m k í v á n a t o s fa j u t u r a l o m r a a z é r d e m e s e k r o v á s á r a , s a z e b b ő l s z á r m a z ó bajt 
az e r d ő m ű v e l ő n e k k e l l e l h á r í t a n i a a z z a l , hogy á t v e s z i a v e r s e n y i r á n y í t á s á t é s a 
m e g t a r t a n i k í v á n t é l e t e r ő s e g y e d e k n e k m e g f e l e l ő n ö v ő t é r t b i z t o s í t v a é r t é k e s t ö r z s e k k é 
v a l ó f e j l ő d é s ü k e t m i n d e n k é p p e n b i z t o s í t j a . Cottának m a is é r v é n y e s m o n d á s á t h i r ­
de t te : „ k o r á n , g y a k r a n , m é r s é k e l t e n g y é r í t s " ; e h h e z a l k a l m a z k o d v a n e m f o g u n k n a ­
gyobb h i b á k a t e l k ö v e t n i . T ö r z s o s z t á l y o z á s a l é n y e g é b e n Kraftéval azonos, l e g d ö n t ő b b 
t é n y e z ő a m a g a s s á g . N e m tesz k ü l ö n b s é g e t a n ö v e k e d é s é s f e j l ő d é s k ö z ö t t . 

Rót f i G y u l a m á r h a n g s ú l y o z z a a f e j l ő d é s j e l e n t ő s é g é t , a m i k o r a g y é r í t é s k e t t ő s 
c é l j á t j e l ö l i m e g : 

„Az első és a főcél, hogy a lábon maradt anyagot fejlődésében elősegítsük, tehát 
az élettani cél. A f a m ű s z a k i é r t é k é n e k f o k o z á s a v é g e t t ú g y k e l l i r á n y í t a n u n k a f á k 
f e j l ő d é s é t , hogy az é v i n ö v e k e d é s l e h e t ő l e g á l l a n d ó é s o ly e r ő t e l j e s l egyen , hogy a f a 
a m ű s z a k i i g é n y e k n e k te l jesen m e g f e l e l j e n . O l y f á k a t k e l l n e v e l n ü n k , m e l y e k n e k 
á g t i s z t a s á g a e l é g ahhoz , hogy j ó m i n ő s é g ű , n a g y é r t é k ű t ö r z s e t k a p j u n k , k o r o n á j u k 
e l é g fe j le t t ahhoz , hogy k i e l é g í t ő n ö v e d é k e t ad jon . 

M á s o d i k c é l a f a a n y a g t e r m e l é s e . A t e r m é s z e t é v r ő l - é v r e k i se l e j t ez b i z o n y o s 
m e n n y i s é g ű anyagot . M i v e l ezt m e g a k a d á l y o z n i n e m lehet , a k i s e l e j t e z e n d ő a n y a g o t 
p u s z t u l á s á t m e g e l ő z ő l e g a k k o r v e g y ü k k i . a m i k o r é r t é k e m é g tel jes. A k i v i t e l n é l ne 
azt n é z z ü k , hogy a t e r m é s z e t m a g a m i t se le j tez k i , h a n e m azt , hogy az á l l o m á n y j ö ­
v ő j é n e k é r d e k e m i n e k s e l e j t e z é s é t k ö v e t e l i . ' ' 

T ö r z s o s z t á l y o z á s á v a l a g y a k o r l a t s z á m á r a i g e n n a g y s e g í t s é g e t ado t t a g y é r í t é s e k 
s z a k s z e r ű k i v i t e l e z é s é h e z e l s ő s o r b a n a z z a l , hogy a f ő h a n g s ú l y t a j ó f e j l ő d é s r e , a l a k r a 
és e g é s z s é g i á l l a p o t r a he lyez te , a j a v a t ö r z s e k k i v á l a s z t á s á b a n m e g j e l ö l t e a m e g s e g í ­
t é s i r á n y á t , h i rde t t e a f e l s ő g y é r í t é s s z ü k s é g e s s é g é t , az a l s ó s z i n t k í m é l é s é t . 

A f e l s z a b a d u l á s e l ő t t i i d ő s z a k b a n l é n y e g é b e n a f e n t i e k b e n i smer te te t t e l m é l e t i 
a l ap á l l t e r d ő m ű v e l ő i n k r e n d e l k e z é s é r e : a z é l e t t a n i t ö r v é n y s z e r ű s é g e k k e l u g y a n 
h i á n y o s a n fog lakozo t t é s a f á k a t , i l l e t v e az á l l o m á n y o k a t f ő l e g c sak e g y m á s r a h a t á ­
s u k b a n é s n e m teljes k ö r n y e z e t i ö s s z e f ü g g é s ü k b e n t a n u l m á n y o z t a , m é g i s a l k a l m a s 
v o l t a r r a , hogy d u r v a h i b á k a t e l k e r ü l v e á t t é r h e s s ü n k a r é g i s ab lonos m ó d s z e r r ő l a 
k o r s z e r ű b b g y é r í t é s i e l j á r á s o k r a . 

G y a k o r l a t b a n a he lyze t m é g i s ú g y m u t a t k o z o t t , h o g y a h a l a d á s — m i v e l a k ö z ­
v e t l e n k i v i t e l e z é s t i r á n y í t ó k e r ü l e t v e z e t ő e r d é s z e k i n t é z m é n y e s s z a k m a i o k t a t á s a 
i smere t l en v o l t . s k e v é s g y a k o r l a t i s z a k e m b e r f o g l a l k o z o t t ö n k é p z é s s e l — , c s a k n e m 
teljes m é r t é k b e n a v e z e t ő e r d ő g o n d n o k e g y é n i s é g é t ő l f ü g g ö t t . A z ő — l e g t ö b b eset­
ben t ö b b é v t i z e d e s m u n k á j a — n y o m t a r á b é l y e g é t e r d ő g a z d a s á g á n a k k é p é r e , e l s ő ­
so rban t ő l e f ü g g ö t t , hogy a h a l a d ó m ó d s z e r e k é r v é n y e s ü l h e t t e k - e , v a g y s e m . E z a z 
oka , hogy az e r e d m é n y e k n a g y o n e l t é r ő e k é s az á l l o m á n y o k á l l a p o t a sok k í v á n n i ­
v a l ó t hagyott h á t r a . S o k h e l y e n l á t s z i k a r é g i i d ő k m a r a d i s á g a , a m á r e l a v u l t m ó d -



szerek a l k a l m a z á s a , a m i a j o b b i k esetben a H a r t i g - f é l e g y é r í t é s i e l j á r á s b a n , azaz a 
tel jesen e l s z á r a d t , v a g y fé l ig e lha l t t ö r z s e k e l t á v o l í t á s á b a n , de n e m r i t k á n — a 
p é n z ü g y i haszon é r d e k é b e n — é p p e n a j a v a f á k k i v á g á s á b a n n y i l v á n u l t meg . 

Á l t a l á n o s a n j e l l e m z ő az a l s ó s z i n t k í m é l e t l e n e l t á v o l í t á s a — az á l l o m á n y „ k i -
s ö p r é s e " — a m i n e k „ e r e d m é n y e " az, hogy 50—60 é v e n f e l ü l i á l l o m á n y a i n k c s a k n e m 
k i v é t e l n é l k ü l e g y s z i n t ű e k , a s z á r a z a b b o l d a l a k o n a t ö r z s - é s t a l a j v é d e l m e t b i z t o s í ­
t a n i h iva to t t a l a c s o n y a b b r e n d ű f á k e l t á v o l í t á s a k ö v e t k e z t é b e n k i r i t k u l t a k , t ú l z o t t a n 
e lgyomosod tak , e l g a t y á s o d t a k . A p é n z ü g y i s z e m p o n t o k é r v é n y e s ü l é s e k ö v e t k e z m é ­
n y e k é p p e n sok f i a t a l á l l o m á n y a t i s z t í t á s o k e l v é g z é s e n é l k ü l l é p e t t a g y é r í t é s i k o r b a , 
a m i k o r a t e r m é s z e t m á r j ó r é s z t e l v é g e z t e a m a g a s e l e j t e z ő m u n k á j á t . 

A d ö n t ő fo rdu l a t 1951-ben k ö v e k e z e t t be, a m i d ő n meg je l en t Partos Gyula „Erdő­
ápolás" c í m ű m u n k á j a , m e l y b i o l ó g i a i a l a p o n , o k é s o k o z a t i ö s s z e f ü g g é s b e n , k ö n n y e n 
é r t h e t ő e n i smer t e t i az á p o l á s i f oga lmaka t , g y a k o r l a t i t e e n d ő k e t . 

A lefekte te t t e l vek a l a p j á n r e n d s z e r e s í t e t t e l m é l e t i o k t a t á s o k , g y a k o r l a t i tapasz­
t a l a t c s e r é k é s b e m u t a t ó k fokoza tosan j a v í t o t t á k a m u n k a m i n ő s é g é l é s megte remte t ­
t é k az a l apo t az 1040-es M . T . h a t á r o z a t a m a c é l k i t ű z é s é n e k m e g v a l ó s í t á s á r a , hogy 
a gyérítéseket az erdők állapotának megjavítása és a talajvédelem biztosítása mel­
lett, műszakilag minél értékesebb faanyagnak, minél magasabb fatömegnek minél 
rövidebb idő alatt való elérése érdekében végezzük el. 

S o k s z o r f e l v e t ő d i k az a r é g i , de v é g é r v é n y e s e n m é g m a s e m t i s z t á z o t t n é z e l , 
m e l y s ze r i n t s e m m i f é l e g y é r í t é s i m ó d s z e r r e l sem g y a k o r o l h a t u n k b e f o l y á s t az é l ő f a -
k é s z l e t n ö v e l é s é r e , m e r t a t e r m ő h e l y f a t ö m e g t e r m ő k é p e s s é g e f ü g g e t l e n a t t ó l é s csu­
p á n m i n ő s é g i j a v u l á s t v á n h a t u n k . 

E z z e l k a p c s o l a t b a n Röth Gyula „Erdőműveléstan"-ában a k ö v e t k e z ő k e t m o n d j a : 
. . A l á b o n m a r a d t á l l o m á n y e r ő t e l j e s f e j l ő d é s é n e k i n d u l . . . A f e l v é t e l e k i g a z o l j á k , 
hogy az erede t i f a t ö m e g n e k 20—25—30 s z á z a l é k o s , s ő t m é g n a g y o b b c s ö k k e n t é s e u t á n 
az é v i n ö v e d é k c s ö k k e n é s t nem, v a g y legfe l jebb n a g y o n r ö v i d á t m e n e l i i d ő r e é s 
c s e k é l y m é r t é k b e n muta to t t , de a z u t á n gyo r san e l é r t e a b e l e v á s á s e l ő t t i m e n n y i s é ­
get, v a g y i s a t ö m e g é b e n l e s z á l l í t o t t é l ő f a t ő k e fokozot t k a m a t o t hozott , ú g y h o g y a 
k a m a t ö s s z e g e azonos m a r a d t a c s ö k k e n t é s e l ő t t i v e l . . . A z á t e r d ö l é s s e l v a g y csak 
a n n y i f a t ö m e g é t t á v o l í t u n k e l , a m e n n y i t a t e r m é s z e t k i se le j t ezne , ez esetben e r m é -
szetesen v e s z t e s é g r ő l szó sem lehet , de h a t ö b b e t is v á g u n k , m i n t a m e n n y i t a n ö v e ­
d é k é v r ő l - é v r e adott, a k k o r is a m e g m a r a d ó á l l o m á n y n a k fokozot t g y a r a p o d á s a p ó ­
tol ja a t ö b b l e t e t t i s z t á n csak f a t ö m e g b e n , n e m v é v e f i g y e l e m b e az é r t é k e m e l k e d é s t . " 

Koltay — r ö v i d m ú l t r a v i s s z a t e k i n t ő — k í s é r l e t e i az t m u t a t j á k , hogy a . . . „ jó l 
v é g z e t g y é r í t é s a v a s t a g o d á s i d e j é r e e l ő n y ö s e n hat é s f e l t é t e l e z h e t ő , hogy a k o r o n a z á ­
r ó d á s k e l l ő i d ő b e n v a l ó c é l s z e r ű b o n t á s a o l y a n n ö v e d é k f o k o z ó h a t á s t je lent , m e l y a 
v i s s z a m a r a d ó t ö r z s e k n ö v e d é k s z á z a l é k á t fokozza a g y é r í t é s k o r , t e h á t a k i v e t t f a t ö m e g 
l e g a l á b b is nagy r é s z b e n p ó t l ó d i k " . . . „ a t e r m e l é s i i d ő m e g r ö v i d í t é s e m á r m a g á b a n -
v é v e is f a t e r m é s f o k o z á s t j e l e n t " . . . „ n e m n y u g o d h a t u n k be le abba , hogy o k s z e r ű e n 
a l k a l m a z o t t g y é r í t é s e k k e l n e m n ö v e l h e t j ü k a f a t e r m é s t ' ' . ( E r d . K u t a t á s o k 1955. 1. sz.) 

S a j á t f e l j e g y z é s e i m sze r in t a p é c s v á r a d i 18. tag „ b " e r d ő r é s z l e t b ő l 1932—1947. é v 
k ö z ö t t i i d ő s z a k a l a t t t i z e n k é t s z e r i , t e h á t c s a k n e m é v e n k é n t i s m é t l ő d ő b e l e n y ú l á s s a l 
4132 mf, h e k t á r o n k é n t 137 m 3 e l ő h a s z n á l a t i anyagot v e t t ü n k k i . 

A z á l l o m á n y a d a t a i : 
1932-ben: k t T — B 80, G y 20 S ű r . Z á r . 0,8 K o r 92 
1953-ban: k t T 5 B 95, G y — S ű r . Z á r . 0,8 K o r 

A z e n g ő v á r k o n y i 21 tag „ a " e r d ő r é s z ugyanezen i d ő s z a k a la t t t í z s z e r i b e l e n y ú ­
l á s s a l 1117 m * h e k t á r o n k é n t 71 m 3 faanyagot t e r m e l t ü n k . 

A z á l l o m á n y a d a t a i : 
1932-ben: T ö l g y 78, B ü k k 13, G y 9 S. Z . 0,8 k o r 55 
1953-ban: T ö l g y 70, B ü k k 20, G y 10 S. Z . 8,0 k o r 

A z 1947. é v u t á n t ö b b s z ö r v o l t t e r m e l é s , ada ta i n e m á l l a n a k r e n d e l k e z é s e m r e ; 
25—30 é v v e l k o r á b b a n t ö r t é n ő b e a v a t k o z á s f e l t e h e t ő e n magasabb f a t ö m e g p r o d u k c i ó t , 
de mindenese t r e j e l e n t ő s m i n ő s é g i v á l t o z á s t hozott v o l n a , a m i fő l eg a j obb k o r o n a -
f e j l ő d é s b e n é s e r ő s e b b t ö r z s v a s t a g o d á s b a n n y i l v á n u l t v o l n a m e g . 

Tkacsenko professzor szer in t a t ö r z s e k s z á m á n a k c s ö k k e n t é s e n e m e r e d m é n y e z i 
a t e r ü l e t e g y s é g e n k é n t i ö s s z e s f a t ö m e g g y a r a p o d á s á t . A z o n b a n az á l l o m á n y t e r m ő ­
k é p e s s é g e a l a t t n e m c s a k a f a a n y a g g y a r a p o d á s á n a k e r é l y é t , h a n e m az e r d ő f e l n e m 
m é r h e t ő k ö z v e t e t t h a s z n o s s á g a i t , t a l a j v é d ő , v í z g a z d á l k o d á s i s tb. f u n k c i ó i t is é r t e n i 
k e l l é s e b b ő l a s z e m p o n t b ó l a g y é r í t é s e k a k t í v b e a v a t k o z á s t j e l e n é n e k a z e r d ő á l l a ­
p o t á n a k m e g j a v í t á s á r a . 



A m ú l t e r e d m é n y e i t é s h i b á i , a f e j l ő d é s l e g ú j a b b i smere t e i t f e l h a s z n á l v a h o z z á ­
fog tunk ahhoz , hogy az á p o l o v á g á s o k é s f ő l e g a l e g h o s s z a b b i d ő n á t t a r t ó g y é r í t é s e k 
t e c h n i k á j á v a l ö s s z h a n g b a h o z z u k a f a n y e r é s t , a tuda tos f a t e r m e l é s t , v a g y i s a z á l l o ­
m á n y n e v e l é s t é s az e r d ő e g y é b k ö z v e t e t t hasznos s z e r e p é n e k f o k o z á s á t . 

E g y ü t t e s e n k í v á n j u k t e h á t é r v é n y e s í t e n i a g a z d a s á g i - , f a h a s z n á l a t i é s b i o l ó g i a i ­
e r d ő m ű v e l é s i s zempon toka t . A t e r m e l é k e n y s é g f o k o z á s á r a , a m i n ő s é g i é s m e n n y i s é g i 
t ö b b t e r m e l é s r e az á l l o m á n y n e m e s í t é s é n k e r e s z t ü l t ö r e k s z ü n k . S z e m e l ő t t t a r t j u k a 
t ö b b s z i n t ű á l l o m á n y o k k i a l a k í t á s á n a k s z ü k s é g e s s é g é t . 

M e g y é n k h e g y v i d é k i e r d ő s é g e i a g y e r t y á n o s - t ö l g y e s e k , sasos b ü k k ö s ö k , c s e r t ö l ­
gyesek, m i n t f ő b b e r d ő í p u s o k c s o p o r t j á b a t a r t oznak . E l é g n a g y t e r j e d e l e m b e n t a l á l ­
h a t ó k a k ö z é p k o r ú e l e g y e t l e n g y e r t y á n o s o k , k i s e b b m é r t é k b e n e l e g y e t l e n k o c s á n y t a -
l a n t ö l g y e s e k . A m o l y h o s t ö l g y a r á n y l a g k i s t e r ü l e t e t f o g l a l e l ( M e c s e k - M i s i n a , S i k l ó s ­
v i l l á n y i h e g y s é g ) . 

Gyertyános-tölgyesekben a f e l s ő g y é r í t é s m ó d s z e r é t k e l l é r v é n y e s í t e n ü n k . A 
t ö l g y e k r é s z é r e m á r a t ö r z s k i v á l a s z t ó g y é r í t é s e k s o r á n k e l l b i z t o s í t a n u n k a k o r o n a ­
f e j l e s z t é s h e z s z ü k s é g e s e l e g e n d ő n ö v ő t e r e t , m e r t e n n e k e l m u l a s z t á s a e s e t é n a k o r o n a 
e r ő s e n f e l t o l ó d i k , a z e l k é s e t t b o n t á s o k u t á n m á r n e h e z e b b e n r e g e n e r á l ó d i k , a h i á n y z ó 
k o r o n á t v í z h a j t á s o k k a l i g y e k s z i k p ó t o l n i , n ö v e d é k - l e m a r a d á s , m i n ő s é g i l e r o m l á s , 
c s ú c s s z á r a d á s k ö v e t k e z i k be. 

A t ö l g y t ú l s ú l y á n a k b i z t o s í t á s a é r d e k é b e n a f e l s ő s z i n t b ő l c sak a z o k a t a t ö l g y e ­
ke t t á v o l í t j u k e l , a m e l y e k a j o b b a k a t f e j l ő d é s ü k b e n , k o r o n a í e j l e s z t é s ü k b e n a k a d á ­
l y o z z á k . K ü l ö n ö s g o n d d a l k e l l l e n n ü n k a z e l m u l a s z t o t t á p o l á s o k k ö v e t k e z t é b e n e l ő ­
á l l o t t f e l n y u r g u l á s r a . I l y e n ese tben az e g é s z e n m é r s é k e l t , g y a k r a n v i s s z a t é r ő beava t ­
k o z á s t k e l l v á l a s z t a n u n k . 

A t ö r z s k i v á l a s z t ó g y é r í t é s f o n t o s s á g a e l é g g é n e m h a n g s ú l y o z h a t ó . É p p e n f i a t a l , 
2 0 — 4 0 é v k ö z ö t t i á l l o m á n y a i n k azok , a m e l y e k a l e g f i g y e l m e s e b b g o n d o z á s r a s z o r u l ­
nak. F a t ö m e g e t kevese t a d n a k , í g y g y é r í t é s ü k a m ú l t b a n s o k s z o r e l m a r a d t , j ó l l e h e t 
az á l l o m á n y j ö v ő sorsa n e m k i s m é r t é k b e n e k k o r a l a k u l k i . 

A n ö v e d é k f o k o z ó g y é r í t é s e k i d ő s z a k á b a n f ő f e l a d a t u n k a n ö v e d é k f o k o z á s a a j a ­
v a f á k o n , s e z é r t n a g y f i g y e l m e t k e l l f o r d í t a n i a k o r o n a f e j l ő d é s é r e , a m i t a j a v a f á k 
fokozo t t abb s z a b a d a b b á l l á s b a h e l y e z é s é v e l é r ü n k e l . A g y e r t y á n á l l o m á n y , m i n t e r ő s 
z á r ó d á s ú m á s o d i k k o r o n a s z i n t h i v a t o t t a r r a , h o g y a t a l a j - é s t ö r z s v é d e l m e t e g y ü t t e ­
s e n b i z o s í t s a , e z é r t a n n a k g y é r í t é s e s z ű k e b b m é r t é k r e , f ő l e g a h i b á s é s beteg t ö r z s e k 
e l t á v o l í t á s á r a s z o r í t k o z i k . 

Sásos-büfcfcösöíc . A b o n t á s m é r t é k é n e k m e g á l l a p í t á s á n á l v e g y ü k f i g y e l e m b e a 
b ü k k n e k azt a t u l a j d o n s á g á t , hogy a z á r ó d á s m e g b o n t á s á r a gyors k o r o n a r e g e n e r á l ó ­
d á s s a l v á l a s z o l . M é r ő s z á m n a k ú g y v é l e m , h o g y a t ö r z s k i v á l a s z t ó g y é r í t é s i d e j é n a 
k o r o n a h o s s z n a k az e g é s z hosszhoz v a l ó v i s z o n y s z á m á t k e l l v e n n ü n k : ez V^-től f oko ­
za tosan c s ö k k e n 7 3 - r a , m í g a v a s t a g o d á s i d e j é n a n ö v e d é k f o k o z ó g y é r í t é s e k s o r á n — 
a k o r o n a á t m é r ő é s m e l l m a g a s s á g i á t m é r ő v i s z o n y a a l a p j á n v o l n a m e g á l l a p í t a n d ó . A 
cél a mellmagassági átmérő 20—25-szörösét kitevő koronaátmérő elérése a v i s s z a t é ­
r é s e k i d ő s z a k a i n a k m e g f e l e l ő e n . A b o n t á s m é r t é k é t é s g y a k o r i s á g á t a t a l a j g y o m o s o -
d á s r a v a l ó h a j l a m o s s á g a s zab j a meg . A s á s o s - b ü k k ö s ö k b e n e n n e k v e s z é l y e m i n d i g 
f e n n á l l , e z é r t i l y e n e s e t e k b e n m i n d k é t i d ő s z a k b a n g y e n g é b b , de g y a k r a n v i s s z a t é r ő 
g y é r í t é s e k e t k e l l v é g e z n ü n k . 

J ó t a l a jon á l l ó e l e g y e t l e n b ü k k ö s e i n k á l t a l á b a n e r ő s e n z á r ó d t a k , k o r o n a f e j l e t t s é ­
g ü k n e m k i e l é g í t ő , e z é r t v a s t a g s á g i n ö v e k e d é s ü k n i n c s a r á n y b a n a f a m a g a s s á g g a l . 
F e l t á r t s á g e l é g t e l e n s é g e m i a t t g y é r í t é s ü k é v r ő l - é v r e e l t o l ó d o t t . 

Elegyetlen bükköseink t ö b b s z i n t ű k i a l a k í t á s á r a a t ö r z s k i v á l a s z t ó g y é r í t é s e k e l e ­
j é n k e l l m á r r á á l l a n u n k , a m i d ő n a z a l á s z o r u l t , e g é s z s é g e s egyedek f e n n m a r a d á s á t a 
f e l s ő s z i n t k i s e b b é s fokoza tos m e g b o n t á s á v a l k e l l b i z t o s í t a n u n k . A z e l e g y e s s é g k i a l a ­
k í t á s a é r d e k é b e n k í m é l n ü n k k e l l az á l l o m á n y b a n t a l á l h a t ó e g y é b f a fa joka t . A j ó f e j ­
l ő d é s ű t ö l g y e k e t j a v a f á n a k k e l l n e v e l n ü n k , u g y a n e z k í v á n a t o s a b a r k ó c á r a , j u h a r r a . 
G y e r t y á n t az a l s ó s z i n t b e n a b ü k k a l o m k o r h a d á s á n a k m e g j a v í t á s a é r d e k é b e n t a r t s u k 
fenn a f e l ú j í t ó v á g á s o k b e i n d í t á s á i g . 

Csertölgyeseink z ö m e a k e l e t i M e c s e k é s a B a r a n y a — S o m o g y — T o l n a i h e g y h á t 
s z á r a z a b b t a l a j a i n á l l . G y é r í t é s i f e l a d a t a i n k e z e k n é l e l é g g é k o r l á t o z o t t a k é s a be ­
teg, f a g y l é c e s , de f ő l e g a f eke te c s e r t a p l ó á l t a l f e r t ő z ő t egyedek e l t á v o l í t á s á r a s z o r í t ­
koznak . A z á r ó d á s f e n n t a r t á s á t , a c se r j e sz in t v é d e l e m b e n v a l ó r é s z e s í t é s é t a k e d v e ­
z ő t l e n t a l a j a d o t t s á g o k mia t t b i z t o s í t a n u n k k e l l . 

Elegyetlen tölgyeseink g y é r í t é s é r e a g y e r t y á n o s t ö l g y e s e k n é l m o n d o t t a k é r v é ­
nyesek . T e k i n t v e , hogy a t ö l g y m e g f e l e l ő n e v e l é s s e l n a g y f a t ö m e g e t k é p e s t e r m e l n i , 
a j a v a f á k é r d e k é b e n a f e l s ő s z i n t b ő l a c s ö k k e n ő n ö v e k e d é s ű , v a g y k e v é s b é j ó , k o r o -



n a f e j l ő d é s t g á t l ó t ö r z s e k e t k i k e l l v e n n i . A tapasz ta la t azt muta t j a , hogy a f i a t a l abb 
k o r b a n e r ő s e n a l á s z o r u l t t ö l g y e k fokoza tosan e l p u s z t u l n a k , azok á l l a n d ó m á s o d i k 
ko ronasz in t k é p z é s é r e n e m a l k a l m a s a k . M é g i s a t a l a j v é d e l e m é r d e k é b e n add ig , a m í g 
c s ú c s s z á r a d á s u k be n e m k ö v e t k e z i k , t a r t suk f e n n azokat . U g y a n e z e n o k b ó l k í m é l j ü k 
a cserjeszintet . 

T a p a s z t a l a t u n k , hogy s z á r a z l ö s z t a l a j a i n k o n az e g y i d ő s g y e r t y á n — m i n t h o g y 
v á g á s é r e t t s é g i k o r a m é l y e n a t ö l g y e k é alat t v a n , 40 é v e s k o r a u t á n fokoza tosan e l ­
pusz tu l . E z a r r a int , hogy a g y e r t y á n n a l v a l ó a l á t e l e p í t é s t a t ö l g y v á g á s é r e t t s é g e e lő t t 
40—50 é v v e l v é g e z z ü k , s f e l t é t l e n ü l k í m é l j ü k a k í s é r ő f á k a t . 

Molyhostölgyállomány a p é c s i M i s i n a d é l i o l d a l á n p a r k e r d ő t , egyben v é d e r d ő t 
k é p e z ö s s z e f ü g g ő t e r ü l e t e n , e g y é b e l ő f o r d u l á s a s z ó r v á n y o s . H a s z n á l a t a ennek meg­
f e l e l ő e n te l jesen n e g a t í v j e l l e g ű , az e l s z á r a d t egyedek e l á v o l í t á s á r a s z o r í t k o z i k . 

Elegyetlen gyertyánosokkal, m i n t m e g l é v ő a d o t t s á g g a l , s z á m o l n u n k k e l l . G y é r í t é ­
s ü k n é l f ő s z e m p o n t , hogy a m e g f e l e l ő t ö r z s o s z t á l y o z á s a l a p j á n v é g z e n d ő m u n k á v a l a 
z á r ó d á s f e n n t a r t á s á t a g y o m o s o d á s m e g a k a d á l y o z á s á r a b i z t o s í t s u k a r r a az i d ő r e , a m í g 
a l á t e l e p í t é s ü k r e , e l s ő s o r b a n a b ü k k e lő l e l fog la l t t e r ü l e t e k e n egy j ó m a k k t e r m é s be­
k ö v e t k e z t é v e l l e h e t ő s é g n y í l i k . 

H e g y v i d é k i e r d e i n k g y é r í t é s é n é l m i n t á l t a l á n o s b e f o l y á s o l ó t é n y e z ő k j e l en tkez ­
nek a l e j t fok , k i t e t t s é g , t a l a j m é l y s é g , az e r ó z i ó v a l s z e m b e n m u t a t k o z ó t a l a j e l l e n á l l á s : 
m i n d e z e k n a g y m é r t é k b e n k i h a t n a k a g y é r í t é s f o k á r a . A le j t fok n ö v e k e d é s é v e l , a 
t a l a j m é l y s é g é s t a l a j e l l e n á l l á s c s ö k k e n é s é v e l a . b e l e n y ú l á s m é r t é k e is c s ö k k e n . I l y e n 
ese tekben a b i o l ó g i a i s zempon t e l s ő b b s é g é n e k h e l y é b e a t a l a j v é d e l m i szempon tok 
l é p n e k . 

Á p o l ó v á g á s a i n k t e c h n i k á j á n a k j a v í t á s á b a n a m ú l t h o z k é p e s t n e m k i s m é r t é k b e n 
h a l a d t u n k e l ő r e . A z e r e d m é n y e k m é g k o r á n t s e m k i e l é g í t ő k . F é k e z ő e n hat a m ú l t be­
g y ö k e r e s e d e t t s z o k á s a i h o z v a l ó r a g a s z k o d á s nemcsak egyes k e r ü l e t v e z e t ő i n k , de fő ­
leg i d ő s e b b m u n k á s a i n k r é s z é r ő l . Egyes a l a p v e t ő k é r d é s e k t u d o m á n y o s k í s é r l e t e k k e l 
a l á t á m a s z t o t t i s z t á z á s a , m i n t p l . a b e l e n y ú l á s o k m é r t é k é n e k , s ü r g ő s s é g é n e k a ko r , 
s ű r ű s é g , e l e g y a r á n y , l e j t fok stb. f ü g g v é n y é b e n v a l ó m e g á l l a p í t á s a , h i á n y o s . 

S z ü k s é g ü n k v a n a f e j l ő d é s á l l a n d ó t a n u l m á n y o z á s á r a , az i smere tek t e r j e s z t é s é r e , 
á l l a n d ó e l m é l e t i é s g y a k o r l a t i o k t a t á s r a é s n e m u t o l s ó s o r b a n a r r a , hogy az á p o l ó ­
v á g á s o k v é g r e h a j t á s a a s z a k s z e r ű s é g b i z t o s í t á s a é r d e k é b e n a k e r ü l e t v e z e t ő k á l l a n d ó 
s z e m é l y e s j e l e n l é t é b e n é s i r á n y í t á s á v a l t ö r t é n h e s s é k . 

Felhívás! 
A második világháború szörnyű pusz­

tításai után az egész világon megindult a 
múlt emlékeinek felkutatása. Mi sem 
maradtunk el ebben a nemzetközi moz­
galomban: kormányunk nagyszabású in­
tézkedésekkel biztosítja gazdasági és kul­
turális életünk múltjának felkutatását, 
műemlékeink védelmét. 

Ennek a programnak keretében Főisko­
lánkon ERDÉSZETI MÚZEUMOT létesí­
tünk: ebbe akarjuk összegyűjteni a ha­
zai erdészet és erdészeti oktatás minden 
emlékét. A Főiskola tanszékei mindent 
elkövetnek, hogy ez a múzeum méltó le­
gyen ahhoz a jelentőséghez, amelyet az 
erdészet hazánk gazdasági és kulturális 
életében betöltött. Szükségünk van azon­
ban ehhez a hazai erdész társadalom tá­
mogatására is. 

Szeretettel kérünk minden kartársat, 
legyen segítségünkre célunk elérésében. 
Kutassák fel és küldjék be hozzánk, 
vagy ajánlják fel megvételre, helyezzék 
letétbe az erdészet, erdészeti oktatás, a 
főiskolai és szakiskolai diákélet emlékeit: 
régi szerszámok, eszközök, műszerek, le­
velek, könyvek, jegyzetek, fényképek, 
bizonyítványok, oklevelek, leckeköny­
vek, nevesebb erdészek életére vonatko­
zó adatok, szóhagyomány képezik a gyűj­
temény alapanyagát. Tapasztalat szerint 
magánkézben idővel minden elkallódik, 
a múzeumban összegyűjtve viszont a ma­
gyar erdészet közkincse marad. 

R o l l e r K á l m á n 
i g a z g a t ó . 
Sopron , 


